
Marque verbale.

Classe No 21 : Ustensiles de ménage; ustensiles de cuisine;
récipients à usage ménager; récipients pour la cuisine; peignes;
éponges; brosses (à l'exception des pinceaux); matériaux pour la
brosserie; instruments de nettoyage actionnés manuellement;
paille de fer; verre brut ou mi-ouvré à l'exception du verre de
construction; porcelaines; faïence; bouteilles; objets d'art en
porcelaine, en céramique, en faïence ou en verre; statues en
porcelaine, en céramique, en faïence ou en verre; figurines
(statuettes) en porcelaine, en céramique, en faïence ou en verre;
ustensiles de toilette; nécessaires de toilette; poubelles; verres
(récipients); vaisselle.

Classes de produits ou services : 21.

No National : 22 4 865 899

Dépôt du : 2 MAI 2022

à : 92 INPI - DÉPÔT ÉLECTRONIQUE

B & C HOLDING, Société par actions simplifiée, 4 Rue du
Charron, 26730 Hostun.
No SIREN : 878 668 193.

Mandataire ou destinataire de la correspondance :
Cabinet Bouchara - Avocats, Madame Vanessa Bouchara, 17 Rue
du Colisée, 75008 Paris.

Marque figurative.

Demande d’extension : Polynésie française.

Classe No 29 : Viandes; viande préparée; extraits de viande; Plats
cuisinés à base de viande; Plats préparés à base de viande;
conserves de viande; gibier; Plats préparés essentiellement à
base de gibier; Plats cuisinés entièrement ou principalement à
base de gibier; volaille [viande]; viande fumée [pastrami]; Plats
surgelés essentiellement à base de volaille; Plats cuisinés
entièrement ou essentiellement à base de volaille; Plats préparés
à base de volaille [la volaille étant l'ingrédient principal]; foie;
foie gras; Jambon; Jambonneau; jambon sec à l'italienne; lard;
salaisons; saucisses; saucissons; steaks hachés; steaks de
viande; steaks végétaux; caviar; steaks de poisson; poisson;
mets à base de poisson; conserves de poisson; fruits de mer
(non vivants); crustacé et mollusque (non vivants); saumon
fumé; poisson fumé; coquillages (non vivants); Escargots;
Charcuterie; Salaisons; lardons; abats; plats cuisinés
entièrement ou principalement à base de viande; plats cuisinés;
préparations alimentaires, à savoir farces et garnitures à base de
viande, volaille et gibier, poisson et fruits de mer, fruits et
légumes, fromage, charcuterie et salaisons et/ou œufs, jambon,
boudins; en-cas et produits pour en-cas à base de viande, de
volaille, de gibier, de poisson, de fruits de mers, de soja, de
légumes, de fruits, de tofu, de fromage et/ou de fruits à coque;
produits surgelés à base de viande, de volaille, de gibier, de
poisson, de fruits de mers, de soja, de légumes, de fruits, de
tofu, de fromage et/ou de fruits à coque; repas préparés et plats
prêts à consommer à base de viande, de volaille, de gibier, de
poisson, de fruits de mers, de soja, de légumes, de fruits, de
tofu, de fromage et/ou de fruits à coque; plats ou mets préparés
ou cuisinés frais, en conserve, congelés ou surgelés, à base de
viande, de volaille, de gibier, de poisson, de fruits de mers, de
soja, de légumes, de fruits, de tofu, de fromage et/ou de fruits à
coque; produits apéritifs principalement à base de viande,
poisson, volaille, crustacés, fruits et légumes, œuf et lait; œufs;
fruits et légumes conservés, pressés, séchés, cuits, congelés ou
surgelés; salades de fruits; salades de légumes; fruits conservés
dans l'alcool; légumes secs; fruits confits; en-cas à base de
fruits; gelées; confitures; compotes; pulpes de fruits;
marmelades; lait; Lait aromatisé; laits végétaux; produits laitiers;
lait d'avoine; lait de coco; lait d'amandes; lait de riz; lait
déshydraté; lait de soja; boissons lactées où le lait prédomine;
boissons à base de lait; milk-shakes [boissons frappées à base
de lait]; boissons à base de lait contenant du café; boissons à
base de lait contenant des jus de fruits; boissons à base de lait
contenant des fruits; boissons à base de lait contenant du
chocolat; boissons à base de lait contenant du thé; boissons à
base de soja servant de succédanés du lait; Succédanés de lait

pour boissons; mélanges pour faire des boissons à base de
produits laitiers; produits laitiers à tartiner; fromages; Crème
[produit laitier]; crème fraîche; crème pâtissière; crème chantilly;
crème fouettée; Yaourt; boissons à base de yaourt; beurre;
margarine; huiles et graisses comestibles; huile d'olive à usage
alimentaire; huile d'olive extra vierge à usage culinaire; graines
de soja conservées à usage alimentaire; graines préparées;
graines préparées notamment sésame et pavot; amandes
moulues; amandes préparées; noix et noisettes préparées; noix
assaisonnées, noix grillées; raisins secs; truffes conservées; en-
cas à base de fruits à coque; tapenades; cornichons; olives
conservées; concentré de tomates; purée de tomates; purées de
fruits; purée de légumes; houmous [pâte de pois chiches];
pignons de pin préparés; oignons frits déshydratés; chips
(pommes de terre); frites; consommés; potages; soupes;
bouillons; pommes de terre sautées; pickles; pâtes à tartiner à
base de viande, de poisson, de volaille, de légumes, de fruits, de
noix; pâtes à tartiner végétales; pâtes à tartiner à base de
produits laitiers; légumes cuits; légumes séchés; légumes
conservés; salades préparées; fruits secs; préparations pour la
fabrication de bouillons; préparations pour la confection de
potages; jus de légumes à usage culinaire ;

Classe No 30 : Pizzas; pizzas fraîches; pizzas conservées; pizzas
préparées; pâte à pizza; fonds de pizzas; pâtes à pizzas précuites;
pâtes à pizza congelées; mélange pour pâte à pizza; plats sous
forme de pizzas préparées; plats préparés sous formes de pizzas;
préparations pour faire des pâtes à pizzas; en-cas et produits
pour en-cas à base de pâtes alimentaires, de céréales et/ou de
riz; produits surgelés à base de pâtes alimentaires, de céréales
et/ou de riz; plats préparés (ou cuisinés) et repas prêts à
consommer frais, en conserve ou surgelés à base de pâte, de
quinoa, de semoule, de tapioca, de céréales, de pâtes
alimentaires ou de riz; café, thé, cacao et succédanés du café;
arômes de tisanes et/ou de fruits; riz, tapioca et sagou; couscous
[semoule]; pâtes alimentaires; pâtes alimentaires farcies; pâtes
alimentaires préparées; sandwichs; tourtes; cakes; quiches;
tacos; tortillas; friands; produits pour l'apéritif à base de pâte
alimentaire; produits pour l'apéritif à base de pain; biscuiterie
pour l'apéritif; farines alimentaires et préparations faites de
céréales; farine pour pizza; préparations et bases pour pizzas;
pain; foccacia (pain); biscuits; viennoiserie; pâtisserie; gâteaux;
confiseries; glaces comestibles; glaces alimentaires; desserts
préparés; crèmes glacées; sucre, miel, sirop de mélasse; pâtes à
tartiner à base de chocolat; arômes de vanille; levure, poudre
pour faire lever; sel; moutarde; ketchup; mayonnaise; vinaigre;
sauces (condiments); épices; épices pour pizzas; sauces pour
pizzas; sauces à salade; assaisonnements; chutneys
[condiments]; préparations aromatiques à usage alimentaire;
condiments; herbes potagères conservées [assaisonnements];
produits pour attendrir la viande à usage domestique; curry
[épice]; aromates autres que les huiles essentielles; essences
pour l'alimentation (à l'exception des essences éthériques et des
huiles essentielles); herbes de Provence culinaires; en-cas à base
de céréales; muesli; barres de céréales; préparations céréalières
destinées ou non à l'apéritif; Crème brûlée ;

Classe No 32 : Boissons sans alcool ; boissons non alcoolisées ;
bières ; bières aromatisées ; cocktails sans alcool ; apéritifs sans
alcool ; produits à boire sans alcool aromatisés au café ; produits
à boire sans alcool aromatisés au thé; eaux minérales
(boissons) ; eaux gazeuses ; jus de fruits ; nectars de fruits ;
boissons à base de fruits ; boissons de fruits ou de légumes
mixés (smoothies) ; jus végétaux (boissons) ; boissons à base de
légumes ; jus de légumes ; boissons à base de soja, autres que
succédanés de lait ; extraits de fruits sans alcool ; purées et
concentrés de fruits pour la fabrication de boissons ;
préparations pour faire des boissons ; poudres utilisées dans la
préparation de boissons sans alcool et de boissons à base de
fruits; sirops pour boissons ; boissons énergétiques ; boissons
énergisantes ; boissons isotoniques ; boissons gazeuses ,
limonades ; sodas ; cidres sans alcool ;

Classe No 35 : Services de vente au détail de produits
alimentaires, de produits d'épicerie fine, de boissons;
présentation de produits sur tout moyen de communication
pour la vente au détail; publicité; parrainage publicitaire;
distribution d'objets promotionnels à but publicitaire, à savoir
tracts, imprimés, prospectus et échantillons; locations d'espaces
publicitaires; relations publiques; diffusion de messages
publicitaires par radio, télévision, cinéma, informatique, presse,
correspondance et téléphonie mobile; gestion des affaires
commerciales; services de réseautage d'affaires; administration
commerciale; gestion commerciale et administrative d'un réseau
de franchise; aide à la direction et à la gestion des affaires dans
le cadre d'un contrat de franchise; assistance en gestion de
franchise commerciale; prestation de conseils en gestion
commerciale en matière de franchisage; services de franchise, à
savoir fourniture de conseils liés à l'établissement et/ou à
l'exploitation commerciale de sociétés; traitement administratif
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de commandes d'achats; services de démonstration de produits;
diffusion d'échantillons; services d'animation commerciale;
promotion de produits et services par le biais du parrainage
d'événements sportifs, de bienfaisance et de divertissement;
services de promotion des ventes par un service de fidélisation
de la clientèle au moyen de cartes de fidélité et de cartes de
réductions; services d'organisation de concours à buts
promotionnels ou publicitaires; services d'organisation et tenue
de salons professionnels, manifestations et expositions à des
fins commerciales ou publicitaires ;

Classe No 39 : Livraison d'aliments par des restaurants;
restauration en livraison; livraison d'aliments et de boissons;
distribution (livraison à domicile) de produits et de
marchandises alimentaires; livraison de marchandises
alimentaires commandées par téléphone, par correspondance,
sur Internet ou sur appareils mobiles tels que Smartphones et
tablettes numériques ;

Classe No 43 : Services de restauration (alimentation); services
hôteliers; services de restaurants; services de restaurants
ambulants; hébergement temporaire; services de café et de
cafés-bars; cafés-restaurants; services de bars; restaurants à
service rapide et permanent [snack-bars]; services de traiteurs
(restauration); services de traiteurs pour évènements privés;
épicerie fine (restaurant); services de snack-bars; services de
préparation de nourriture et de boissons; fourniture de repas
pour la consommation immédiate; services de plats à emporter
(préparation de repas); préparation et réservation de repas et de
plats à emporter; services de restauration rapide, sur place ou à
emporter; élaboration de préparations alimentaires prêtes à
l'emploi; préparation de plats cuisinés, à consommer sur place
ou à emporter; mise à disposition d'aliments et de boissons
dans des restaurants et des bars; services d'informations en
matière de restauration; services de conseil dans le domaine de
la restauration et de l'hôtellerie; restaurants libre-service;
services de fourniture de nourriture et de boissons; location de
chaises, tables, linges de table et verrerie ; services d’un
restaurant virtuel proposant une sélection de plats préparés,
produits alimentaires et boissons ; exploitation d’un restaurant
virtuel proposant une sélection de produits virtuels, à savoir
plats préparés, produits alimentaires et boissons ; exploitation
d’un restaurant virtuel en ligne proposant la livraison à domicile.

Classes de produits ou services : 29, 30, 32, 35, 39, 43.

No National : 22 4 865 900

Dépôt du : 2 MAI 2022

à : 92 INPI - DÉPÔT ÉLECTRONIQUE

MAUBOUSSIN, S.A.S., 31 RUE CAMBACERES - 17 RUE DE LA
BOETIE, 75008 PARIS.
No SIREN : 542 106 307.

Mandataire ou destinataire de la correspondance :
Cabinet LE GUEN MAILLET, Monsieur Denis LE GUEN, 3
Impasse de la Vigie, CS 71840, 35418 SAINT-MALO Cedex.

Marque verbale.

Classe No 14 : Joaillerie, bijouterie, pierres précieuses, pierres
fines, perles (bijouterie), horlogerie et instruments
chronométriques ; montres, bracelets de montres, montres-
bracelets ; étuis de montres ; étuis à bijoux, boite à bijoux ;
écrins en métaux précieux, coffrets à bijoux en métaux précieux,
coffrets à bijoux non en métaux précieux.

Classes de produits ou services : 14.

No National : 22 4 865 901

Dépôt du : 2 MAI 2022

à : 92 INPI - DÉPÔT ÉLECTRONIQUE

Madame Angélique DURAND, 4 route des moulins, 33390
cartelegue.

Mandataire ou destinataire de la correspondance :
Madame Angélique DURAND, 4 route des moulins, 33390
cartelegue.

Marque figurative.

Description de la marque : Couleur(s) de la marque : blanc et
noir BIBICHE FOREVER

Classe No 18 : Cuir; peaux d'animaux; malles et valises;
parapluies et parasols; cannes; fouets; sellerie; portefeuilles;
porte-monnaie; porte-cartes de crédit [portefeuilles]; sacs;
coffrets destinés à contenir des articles de toilette dits «vanity
cases»; colliers pour animaux; habits pour animaux de
compagnie ;

Classe No 25 : Vêtements; articles chaussants; chapellerie;
chemises; vêtements en cuir; ceintures (habillement); fourrures
(vêtements); gants (habillement); foulards; cravates; bonneterie;
chaussettes; chaussons; chaussures de plage; chaussures de ski;
chaussures de sport; sous-vêtements.

Classes de produits ou services : 18, 25.

No National : 22 4 865 902

Dépôt du : 2 MAI 2022

à : 92 INPI - DÉPÔT ÉLECTRONIQUE

Madame Wisdaëlle SAINT-PAUL, 6 avenue du prado, 13006
Marseille.

Mandataire ou destinataire de la correspondance :
Madame Wisdaëlle SAINT-PAUL, 6 avenue du prado, 13006
Marseille.

Marque verbale.

Classe No 32 : apéritifs sans alcool; boissons à base de fruits; jus
de fruits; préparations non alcoolisées pour faire des boissons.

Classes de produits ou services : 32.

No National : 22 4 865 903

Dépôt du : 2 MAI 2022

à : 92 INPI - DÉPÔT ÉLECTRONIQUE

M4, SAS, 23 RUE DE CLAIREFONTAINE, 78120 RAMBOUILLET.
No SIREN : 845 049 394.

Mandataire ou destinataire de la correspondance :
M4, Madame Pénélope DE WULF, 23, rue de Clairefontaine,
78120 rambouillet.

Marque verbale.

Classe No 3 : parfums; cosmétiques.

Classes de produits ou services : 3.
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de décoration, statues et figurines en, bois, cire, plâtre, matières
plastiques, os, corne, baleine ou nacre, bruts ou mi-ouvrés,
coquilles, écume de mer, ambre jaune. Vitrines [meubles] ;

Classe No 21 : Ustensiles et récipients pour le ménage ou la
cuisine; peignes et éponges; brosses, à l'exception des pinceaux;
matériaux pour la brosserie; matériel de nettoyage; verre brut ou
mi-ouvré, à l'exception du verre de construction; verrerie,
porcelaine et faïence ;

Classe No 22 : Cordes et ficelles; filets; tentes et bâches; auvents
en matières textiles ou synthétiques; voiles; sacs pour le
transport et le stockage de marchandises en vrac; matières de
rembourrage, à l'exception du papier, carton, caoutchouc ou des
matières plastiques; matières textiles fibreuses brutes et leurs
succédanés ;

Classe No 23 : Fils à usage textile ;

Classe No 24 : Textiles et leurs succédanés; linge de maison;
rideaux en matières textiles ou en matières plastiques ;

Classe No 25 : Vêtements, chaussures, chapellerie ;

Classe No 26 : Dentelles et broderies, rubans décoratifs et lacets
(cordons) ; boutons, crochets et oeillets, épingles et aiguilles;
fleurs artificielles; décorations pour les cheveux; faux cheveux ;

Classe No 27 : Tapis, paillassons, nattes, linoléum et autres
revêtements de sols; tentures murales non en matières textiles ;

Classe No 28 : Jeux, jouets; appareils de jeux vidéo; articles de
gymnastique et de sport; décorations pour arbres de Noël ;

Classe No 29 : Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de
viande; fruits et légumes conservés, congelés, séchés et cuits;
gelées, confitures, compotes; oeufs; lait et produits laitiers;
huiles et graisses comestibles ;

Classe No 30 : Café, thé, cacao et succédanés du café; riz; tapioca
et sagou; farines et préparations faites de céréales; pain,
pâtisseries et confiseries; glaces alimentaires; sucre, miel, sirop
de mélasse; levure, poudre pour faire lever; sel; moutarde;
vinaigre, sauces (condiments); épices; glace à rafraîchir ;

Classe No 31 : Produits agricoles, aquacoles, horticoles et
forestiers à l'état brut et non transformés; graines et semences
brutes et non transformées; fruits et légumes frais, herbes
aromatiques fraîches; plantes et fleurs naturelles; bulbes, semis
et semences; animaux vivants; produits alimentaires et boissons
pour animaux; malt ;

Classe No 32 : Bières; eaux minérales et gazeuses et autres
boissons sans alcool; boissons à base de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons ;

Classe No 33 : Boissons alcoolisées (à l'exception des bières) ;

Classe No 34 : Tabac; articles pour fumeurs; allumettes ;

Classe No 35 : Publicité; gestion des affaires commerciales;
administration commerciale; travaux de bureau ;

Classe No 36 : Services d'assurance; affaires financières; affaires
monétaires; affaires immobilières ;

Classe No 37 : Construction; Services ménagers [services de
nettoyage] ;

Classe No 38 : Télecommunications ;

Classe No 39 : Transport; emballage, entreposage et livraison de
marchandises; organisation de voyages. Location de véhicules
de transport et de places de stationnement.
Réapprovisionnement de distributeurs automatiques et de
guichets automatiques. Services d'informations en matière de
voyages ;

Classe No 40 : Traitement de matériaux; recyclage d'ordures et
de déchets; purification de l'air et traitement de l'eau; services
d'impression; conservation des aliments et des boissons ;

Classe No 41 : Éducation; formation; divertissement; activités
sportives et culturelles. Réservation de billets et services de
réservation pour des événements éducatifs, sportifs et de
divertissement. Services de salles de sport et de fitness. Services

de photographie. Services de jeux d'argent, d'organisation de
loteries. Services de traduction ;

Classe No 42 : Services scientifiques et technologiques ainsi que
services de recherches et de conception y relatifs; services
d'analyses et de recherches industrielles; conception et
développement d'ordinateurs et de logiciels ;

Classe No 43 : Services d'hôtellerie et de restauration
(alimentation) . Location de salles de réunions ;

Classe No 44 : Services médicaux; services vétérinaires; soins
d'hygiène et de beauté pour êtres humains ou pour animaux;
services d'agriculture, d'horticulture et de sylviculture ;

Classe No 45 : Services juridiques; services de sécurité pour la
protection physique des biens matériels et des individus.

Classes de produits ou services : 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12,
13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30,
31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45.

BOPI de publication antérieure : 22/20

No National : 22 4 865 746

Dépôt du : 6 MAI 2022

à : 92 INPI - DÉPÔT ÉLECTRONIQUE

LOGÉA, Association, Entrée A, 2 Place Ravezies, 33000
Bordeaux.
No SIREN : 503 365 801.

Mandataire ou destinataire de la correspondance :
LOGÉA, Monsieur Erik Dermit, Entrée A, 2 Place Ravezies, 33000
Bordeaux.

Marque déposée en couleurs.

Marque figurative.

Description de la marque : 1 logo comportant : - 2 lettres : R et S
(couleur web #95C11E) - 1 chiffre : 3 (couleur web #004379) - 1
signe graphique : 3 arcs de cercle (couleur web #95C11E)

Classe No 43 : Services de maisons de retraite pour personnes
âgées (Résidences Services Seniors Sociales).

Classes de produits ou services : 43.

BOPI de publication antérieure : 22/23

No National : 22 4 865 899

Dépôt du : 2 MAI 2022

à : 92 INPI - DÉPÔT ÉLECTRONIQUE

B & C HOLDING, Société par actions simplifiée, 4 Rue du
Charron, 26730 Hostun.
No SIREN : 878 668 193.

Mandataire ou destinataire de la correspondance :
Cabinet Bouchara - Avocats, Madame Vanessa Bouchara, 17 Rue
du Colisée, 75008 Paris.
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Marque figurative.

Demande d’extension : Polynésie française.

Classe No 29 : Viandes; viande préparée; extraits de viande; Plats
cuisinés à base de viande; Plats préparés à base de viande;
conserves de viande; gibier; Plats préparés essentiellement à
base de gibier; Plats cuisinés entièrement ou principalement à
base de gibier; volaille [viande]; viande fumée [pastrami]; Plats
surgelés essentiellement à base de volaille; Plats cuisinés
entièrement ou essentiellement à base de volaille; Plats préparés
à base de volaille [la volaille étant l'ingrédient principal]; foie;
foie gras; Jambon; Jambonneau; jambon sec à l'italienne; lard;
salaisons; saucisses; saucissons; steaks hachés; steaks de
viande; steaks végétaux; caviar; steaks de poisson; poisson;
mets à base de poisson; conserves de poisson; fruits de mer
(non vivants); crustacé et mollusque (non vivants); saumon
fumé; poisson fumé; coquillages (non vivants); Escargots;
Charcuterie; Salaisons; lardons; abats; plats cuisinés
entièrement ou principalement à base de viande; plats cuisinés;
préparations alimentaires, à savoir farces et garnitures à base de
viande, volaille et gibier, poisson et fruits de mer, fruits et
légumes, fromage, charcuterie et salaisons et/ou œufs, jambon,
boudins; en-cas et produits pour en-cas à base de viande, de
volaille, de gibier, de poisson, de fruits de mers, de soja, de
légumes, de fruits, de tofu, de fromage et/ou de fruits à coque;
produits surgelés à base de viande, de volaille, de gibier, de
poisson, de fruits de mers, de soja, de légumes, de fruits, de
tofu, de fromage et/ou de fruits à coque; repas préparés et plats
prêts à consommer à base de viande, de volaille, de gibier, de
poisson, de fruits de mers, de soja, de légumes, de fruits, de
tofu, de fromage et/ou de fruits à coque; plats ou mets préparés
ou cuisinés frais, en conserve, congelés ou surgelés, à base de
viande, de volaille, de gibier, de poisson, de fruits de mers, de
soja, de légumes, de fruits, de tofu, de fromage et/ou de fruits à
coque; produits apéritifs principalement à base de viande,
poisson, volaille, crustacés, fruits et légumes, œuf et lait; œufs;
fruits et légumes conservés, pressés, séchés, cuits, congelés ou
surgelés; salades de fruits; salades de légumes; fruits conservés
dans l'alcool; légumes secs; fruits confits; en-cas à base de
fruits; gelées; confitures; compotes; pulpes de fruits;
marmelades; lait; Lait aromatisé; laits végétaux; produits laitiers;
lait d'avoine; lait de coco; lait d'amandes; lait de riz; lait
déshydraté; lait de soja; boissons lactées où le lait prédomine;
boissons à base de lait; milk-shakes [boissons frappées à base
de lait]; boissons à base de lait contenant du café; boissons à
base de lait contenant des jus de fruits; boissons à base de lait
contenant des fruits; boissons à base de lait contenant du
chocolat; boissons à base de lait contenant du thé; boissons à
base de soja servant de succédanés du lait; Succédanés de lait
pour boissons; mélanges pour faire des boissons à base de
produits laitiers; produits laitiers à tartiner; fromages; Crème
[produit laitier]; crème fraîche; crème pâtissière; crème chantilly;
crème fouettée; Yaourt; boissons à base de yaourt; beurre;
margarine; huiles et graisses comestibles; huile d'olive à usage
alimentaire; huile d'olive extra vierge à usage culinaire; graines
de soja conservées à usage alimentaire; graines préparées;
graines préparées notamment sésame et pavot; amandes
moulues; amandes préparées; noix et noisettes préparées; noix
assaisonnées, noix grillées; raisins secs; truffes conservées; en-
cas à base de fruits à coque; tapenades; cornichons; olives
conservées; concentré de tomates; purée de tomates; purées de
fruits; purée de légumes; houmous [pâte de pois chiches];
pignons de pin préparés; oignons frits déshydratés; chips
(pommes de terre); frites; consommés; potages; soupes;
bouillons; pommes de terre sautées; pickles; pâtes à tartiner à
base de viande, de poisson, de volaille, de légumes, de fruits, de
noix; pâtes à tartiner végétales; pâtes à tartiner à base de
produits laitiers; légumes cuits; légumes séchés; légumes
conservés; salades préparées; fruits secs; préparations pour la
fabrication de bouillons; préparations pour la confection de
potages; jus de légumes à usage culinaire ;

Classe No 30 : Pizzas; pizzas fraîches; pizzas conservées; pizzas
préparées; pâte à pizza; fonds de pizzas; pâtes à pizzas précuites;
pâtes à pizza congelées; mélange pour pâte à pizza; plats sous
forme de pizzas préparées; plats préparés sous formes de pizzas;
préparations pour faire des pâtes à pizzas; en-cas et produits
pour en-cas à base de pâtes alimentaires, de céréales et/ou de
riz; produits surgelés à base de pâtes alimentaires, de céréales
et/ou de riz; plats préparés (ou cuisinés) et repas prêts à
consommer frais, en conserve ou surgelés à base de pâte, de
quinoa, de semoule, de tapioca, de céréales, de pâtes
alimentaires ou de riz; café, thé, cacao et succédanés du café;
arômes de tisanes et/ou de fruits autres que les huiles
essentielles ; riz, tapioca et sagou; couscous [semoule]; pâtes
alimentaires; pâtes alimentaires farcies; pâtes alimentaires

préparées; sandwichs; tourtes; cakes; quiches; tacos; tortillas;
friands; produits pour l'apéritif à base de pâte alimentaire;
produits pour l'apéritif à base de pain; biscuiterie pour l'apéritif;
farines alimentaires et préparations faites de céréales; farine
pour pizza; préparations et bases pour pizzas; pain; foccacia
(pain); biscuits; viennoiserie; pâtisserie; gâteaux; confiseries;
glaces comestibles; glaces alimentaires; desserts préparés;
crèmes glacées; sucre, miel, sirop de mélasse; pâtes à tartiner à
base de chocolat; arômes de vanille; levure, poudre pour faire
lever; sel; moutarde; ketchup; mayonnaise; vinaigre; sauces
(condiments); épices; épices pour pizzas; sauces pour pizzas;
sauces à salade; assaisonnements; chutneys [condiments];
préparations aromatiques à usage alimentaire; condiments;
herbes potagères conservées [assaisonnements]; produits pour
attendrir la viande à usage domestique; curry [épice]; aromates
autres que les huiles essentielles; essences pour l'alimentation
(à l'exception des essences éthériques et des huiles
essentielles); herbes de Provence culinaires; en-cas à base de
céréales; muesli; barres de céréales; préparations céréalières
destinées ou non à l'apéritif; Crème brûlée ;

Classe No 32 : Boissons sans alcool ; boissons non alcoolisées ;
bières ; bières aromatisées ; cocktails sans alcool ; apéritifs sans
alcool ; produits à boire sans alcool aromatisés au café ; produits
à boire sans alcool aromatisés au thé; eaux minérales
(boissons) ; eaux gazeuses ; jus de fruits ; nectars de fruits ;
boissons à base de fruits ; boissons de fruits ou de légumes
mixés (smoothies) ; jus végétaux (boissons) ; boissons à base de
légumes ; jus de légumes ; boissons à base de soja, autres que
succédanés de lait ; extraits de fruits sans alcool ; purées et
concentrés de fruits pour la fabrication de boissons ;
préparations pour faire des boissons sans alcool ; poudres
utilisées dans la préparation de boissons sans alcool et de
boissons à base de fruits; sirops pour boissons ; boissons
énergétiques ; boissons énergisantes ; boissons isotoniques ;
boissons gazeuses , limonades ; sodas ; cidres sans alcool ;

Classe No 35 : Services de vente au détail de produits
alimentaires, de produits d'épicerie fine, de boissons;
présentation de produits sur tout moyen de communication
pour la vente au détail; publicité; parrainage publicitaire;
distribution d'objets promotionnels à but publicitaire, à savoir
tracts, imprimés, prospectus et échantillons; locations d'espaces
publicitaires; relations publiques; diffusion de messages
publicitaires par radio, télévision, cinéma, informatique, presse,
correspondance et téléphonie mobile; gestion des affaires
commerciales; services de réseautage d'affaires; administration
commerciale; gestion commerciale et administrative d'un réseau
de franchise; aide à la direction et à la gestion des affaires dans
le cadre d'un contrat de franchise; assistance en gestion de
franchise commerciale; prestation de conseils en gestion
commerciale en matière de franchisage; services de franchise, à
savoir fourniture de conseils commerciaux liés à l'établissement
et/ou à l'exploitation commerciale de sociétés; traitement
administratif de commandes d'achats; services de
démonstration de produits; diffusion d'échantillons; services
d'animation commerciale; promotion de produits et services par
le biais du parrainage d'événements sportifs, de bienfaisance et
de divertissement; services de promotion des ventes par un
service de fidélisation de la clientèle au moyen de cartes de
fidélité et de cartes de réductions; services d'organisation de
concours à buts promotionnels ou publicitaires; services
d'organisation et tenue de salons professionnels, manifestations
et expositions à des fins commerciales ou publicitaires ;

Classe No 39 : Livraison d'aliments par des restaurants; Livraison
d'aliments par des restaurants ; livraison d'aliments et de
boissons; distribution (livraison à domicile) de produits et de
marchandises alimentaires; livraison de marchandises
alimentaires commandées par téléphone, par correspondance,
sur Internet ou sur appareils mobiles tels que Smartphones et
tablettes numériques ;

Classe No 43 : Services de restauration (alimentation); services
hôteliers; services de restaurants; services de restaurants
ambulants; hébergement temporaire; services de café et de
cafés-bars; cafés-restaurants; services de bars; restaurants à
service rapide et permanent [snack-bars]; services de traiteurs
(restauration); services de traiteurs pour évènements privés;
épicerie fine (restaurant); services de snack-bars; services de
préparation de nourriture et de boissons; fourniture de repas
pour la consommation immédiate; services de plats à emporter
(préparation de repas); préparation et réservation de repas et de
plats à emporter; services de restauration rapide, sur place ou à
emporter; élaboration de préparations alimentaires prêtes à
l'emploi; préparation de plats cuisinés, à consommer sur place
ou à emporter; mise à disposition d'aliments et de boissons
dans des restaurants et des bars; services d'informations en
matière de restauration (alimentation); services de conseil dans
le domaine de la restauration (alimentation) et de l'hôtellerie;
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restaurants libre-service; services de fourniture de nourriture et
de boissons; location de chaises, tables, linges de table et
verrerie ; services d’un restaurant virtuel proposant une
sélection de plats préparés, produits alimentaires et boissons ;
services de restaurant virtuel proposant une sélection de
produits virtuels, à savoir plats préparés, produits alimentaires
et boissons ; services de restaurant virtuel en ligne proposant la
livraison à domicile.

Classes de produits ou services : 29, 30, 32, 35, 39, 43.

BOPI de publication antérieure : 22/21

No National : 22 4 865 908

Dépôt du : 2 MAI 2022

à : 92 INPI - DÉPÔT ÉLECTRONIQUE

B & C HOLDING, Société par actions simplifiée, 4 Rue du
Charron, 26730 Hostun.
No SIREN : 878 668 193.

Mandataire ou destinataire de la correspondance :
Cabinet Bouchara - Avocats, Madame Vanessa Bouchara, 17 Rue
du Colisée, 75008 Paris.

Marque figurative.

Demande d’extension : Polynésie française.

Classe No 29 : Viandes; viande préparée; extraits de viande; Plats
cuisinés à base de viande; Plats préparés à base de viande;
conserves de viande; gibier; Plats préparés essentiellement à
base de gibier; Plats cuisinés entièrement ou principalement à
base de gibier; volaille [viande]; viande fumée [pastrami]; Plats
surgelés essentiellement à base de volaille; Plats cuisinés
entièrement ou essentiellement à base de volaille; Plats préparés
à base de volaille [la volaille étant l'ingrédient principal]; foie;
foie gras; Jambon; Jambonneau; jambon sec à l'italienne; lard;
salaisons; saucisses; saucissons; steaks hachés; steaks de
viande; steaks végétaux; caviar; steaks de poisson; poisson;
mets à base de poisson; conserves de poisson; fruits de mer
(non vivants); crustacé et mollusque (non vivants); saumon
fumé; poisson fumé; coquillages (non vivants); Escargots;
Charcuterie; Salaisons; lardons; abats; plats cuisinés
entièrement ou principalement à base de viande; plats cuisinés;
préparations alimentaires, à savoir farces et garnitures à base de
viande, volaille et gibier, poisson et fruits de mer, fruits et
légumes, fromage, charcuterie et salaisons et/ou œufs, jambon,
boudins; en-cas et produits pour en-cas à base de viande, de
volaille, de gibier, de poisson, de fruits de mers, de soja, de
légumes, de fruits, de tofu, de fromage et/ou de fruits à coque;
produits surgelés à base de viande, de volaille, de gibier, de
poisson, de fruits de mers, de soja, de légumes, de fruits, de
tofu, de fromage et/ou de fruits à coque; repas préparés et plats
prêts à consommer à base de viande, de volaille, de gibier, de
poisson, de fruits de mers, de soja, de légumes, de fruits, de
tofu, de fromage et/ou de fruits à coque; plats ou mets préparés
ou cuisinés frais, en conserve, congelés ou surgelés, à base de
viande, de volaille, de gibier, de poisson, de fruits de mers, de
soja, de légumes, de fruits, de tofu, de fromage et/ou de fruits à
coque; produits apéritifs principalement à base de viande,
poisson, volaille, crustacés, fruits et légumes, œuf et lait; œufs;
fruits et légumes conservés, pressés, séchés, cuits, congelés ou
surgelés; salades de fruits; salades de légumes; fruits conservés
dans l'alcool; légumes secs; fruits confits; en-cas à base de
fruits; gelées; confitures; compotes; pulpes de fruits;
marmelades; lait; Lait aromatisé; laits végétaux; produits laitiers;
lait d'avoine; lait de coco; lait d'amandes; lait de riz; lait
déshydraté; lait de soja; boissons lactées où le lait prédomine;
boissons à base de lait; milk-shakes [boissons frappées à base
de lait]; boissons à base de lait contenant du café; boissons à
base de lait contenant des jus de fruits; boissons à base de lait
contenant des fruits; boissons à base de lait contenant du
chocolat; boissons à base de lait contenant du thé; boissons à
base de soja servant de succédanés du lait; Succédanés de lait

pour boissons; mélanges pour faire des boissons à base de
produits laitiers; produits laitiers à tartiner; fromages; Crème
[produit laitier]; crème fraîche; crème pâtissière; crème chantilly;
crème fouettée; Yaourt; boissons à base de yaourt; beurre;
margarine; huiles et graisses comestibles; huile d'olive à usage
alimentaire; huile d'olive extra vierge à usage culinaire; graines
de soja conservées à usage alimentaire; graines préparées;
graines préparées notamment sésame et pavot; amandes
moulues; amandes préparées; noix et noisettes préparées; noix
assaisonnées, noix grillées; raisins secs; truffes conservées; en-
cas à base de fruits à coque; tapenades; cornichons; olives
conservées; concentré de tomates; purée de tomates; purées de
fruits; purée de légumes; houmous [pâte de pois chiches];
pignons de pin préparés; oignons frits déshydratés; chips
(pommes de terre); frites; consommés; potages; soupes;
bouillons; pommes de terre sautées; pickles; pâtes à tartiner à
base de viande, de poisson, de volaille, de légumes, de fruits, de
noix; pâtes à tartiner végétales; pâtes à tartiner à base de
produits laitiers; légumes cuits; légumes séchés; légumes
conservés; salades préparées; fruits secs; préparations pour la
fabrication de bouillons; préparations pour la confection de
potages; jus de légumes à usage culinaire ;

Classe No 30 : Pizzas; pizzas fraîches; pizzas conservées; pizzas
préparées; pâte à pizza; fonds de pizzas; pâtes à pizzas précuites;
pâtes à pizza congelées; mélange pour pâte à pizza; plats sous
forme de pizzas préparées; plats préparés sous formes de pizzas;
préparations pour faire des pâtes à pizzas; en-cas et produits
pour en-cas à base de pâtes alimentaires, de céréales et/ou de
riz; produits surgelés à base de pâtes alimentaires, de céréales
et/ou de riz; plats préparés (ou cuisinés) et repas prêts à
consommer frais, en conserve ou surgelés à base de pâte, de
quinoa, de semoule, de tapioca, de céréales, de pâtes
alimentaires ou de riz; café, thé, cacao et succédanés du café;
arômes de tisanes et/ou de fruits autres que les huiles
essentielles; riz, tapioca et sagou; couscous [semoule]; pâtes
alimentaires; pâtes alimentaires farcies; pâtes alimentaires
préparées; sandwichs; tourtes; cakes; quiches; tacos; tortillas;
friands; produits pour l'apéritif à base de pâte alimentaire;
produits pour l'apéritif à base de pain; biscuiterie pour l'apéritif;
farines alimentaires et préparations faites de céréales; farine
pour pizza; préparations et bases pour pizzas; pain; foccacia
(pain); biscuits; viennoiserie; pâtisserie; gâteaux; confiseries;
glaces comestibles; glaces alimentaires; desserts préparés;
crèmes glacées; sucre, miel, sirop de mélasse; pâtes à tartiner à
base de chocolat; arômes de vanille; levure, poudre pour faire
lever; sel; moutarde; ketchup; mayonnaise; vinaigre; sauces
(condiments); épices; épices pour pizzas; sauces pour pizzas;
sauces à salade; assaisonnements; chutneys [condiments];
préparations aromatiques à usage alimentaire; condiments;
herbes potagères conservées [assaisonnements]; produits pour
attendrir la viande à usage domestique; curry [épice]; aromates
autres que les huiles essentielles; essences pour l'alimentation
(à l'exception des essences éthériques et des huiles
essentielles); herbes de Provence culinaires; en-cas à base de
céréales; muesli; barres de céréales; préparations céréalières
destinées ou non à l'apéritif; Crème brûlée ;

Classe No 32 : Boissons sans alcool ; boissons non alcoolisées ;
bières ; bières aromatisées ; cocktails sans alcool ; apéritifs sans
alcool ; produits à boire sans alcool aromatisés au café ; produits
à boire sans alcool aromatisés au thé; eaux minérales
(boissons) ; eaux gazeuses ; jus de fruits ; nectars de fruits ;
boissons à base de fruits ; boissons de fruits ou de légumes
mixés (smoothies) ; jus végétaux (boissons) ; boissons à base de
légumes ; jus de légumes ; boissons à base de soja, autres que
succédanés de lait ; extraits de fruits sans alcool ; purées et
concentrés de fruits pour la fabrication de boissons ;
préparations pour faire des boissons sans alcool ; poudres
utilisées dans la préparation de boissons sans alcool et de
boissons à base de fruits; sirops pour boissons ; boissons
énergétiques ; boissons énergisantes ; boissons isotoniques ;
boissons gazeuses , limonades ; sodas ; cidres sans alcool ;

Classe No 35 : Services de vente au détail de produits
alimentaires, de produits d'épicerie fine, de boissons ;
présentation de produits sur tout moyen de communication
pour la vente au détail; publicité; parrainage publicitaire;
distribution d'objets promotionnels à but publicitaire, à savoir
tracts, imprimés, prospectus et échantillons; locations d'espaces
publicitaires; relations publiques; diffusion de messages
publicitaires par radio, télévision, cinéma, informatique, presse,
correspondance et téléphonie mobile; gestion des affaires
commerciales; services de réseautage d'affaires; administration
commerciale; gestion commerciale et administrative d'un réseau
de franchise; aide à la direction et à la gestion des affaires dans
le cadre d'un contrat de franchise; assistance en gestion de
franchise commerciale; prestation de conseils en gestion
commerciale en matière de franchisage; services de franchise, à
savoir fourniture de conseils commerciaux liés à l'établissement

72 Enregistrements effectués avec modification par rapport à la demande publiée
BOPI 22/43 - VOL. II

28/10/2022


